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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 201 9/413
z dnia 14 marca 2019 r.

zmieniajgce rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/1998 odno$nie do pafistw trzecich, w ktérych
stosowane normy ochrony uznaje si¢ za rownowazne ze wspolnymi podstawowymi normami
ochrony lotnictwa cywilnego

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 300/2008 z dnia 11 marca 2008 r. w sprawie
wspolnych zasad w dziedzinie ochrony lotnictwa cywilnego i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 2320/2002 ('),
w szczegllnosci jego art. 4 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 272/2009 () uzupelnia wspdlne podstawowe normy ochrony lotnictwa
cywilnego okreslone w zalaczniku do rozporzadzenia (WE) nr 300/2008.

(2) W tym samym rozporzadzeniu (WE) nr 272/2009 powierza si¢ Komisji zadanie uznawania réwnowaznoSci
norm ochrony stosowanych przez panstwa trzecie, zgodnie z kryteriami okre$lonymi w czeéci E zalacznika do
tego rozporzadzenia.

(3) W zalgczniku do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2015/1998 (}) wymieniono pafistwa trzecie,
w ktérych stosowane normy ochrony uznaje si¢ za réwnowazne ze wspolnymi podstawowymi normami ochrony
lotnictwa cywilnego.

(4)  Komisja otrzymala potwierdzenie od Zjednoczonego Krdlestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej, ze zachowa
ono zgodno$¢ swoich przepiséw i norm dotyczacych ochrony lotnictwa z przepisami Unii po dniu jego
wystapienia z Unii Europejskiej w dniu 30 marca 2019 r.

(5  Komisja sprawdzila, ze Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Polnocnej spelnia kryteria okreslone
w czesci E zalgcznika do rozporzadzenia (WE) nr 272/2009.

(6)  Komisja ustanowila odpowiednia procedur¢ majgca na celu przeniesienie na pozostale panstwa czlonkowskie
obowiazku, wykonywanego obecnie przez Zjednoczone Krdlestwo, polegajacego na wyznaczaniu przewoznikéw
lotniczych, zarejestrowanych agentéw z panstw trzecich i znanych nadawcéw z panstw trzecich jako,
odpowiednio, ACC3, RA3 i KC3, a procedura ta powinna podlegaé przejsciowym przepisom wykonawczym.

(7)  Komisja i pafistwa cztonkowskie uznajg cenny wklad w funkcjonowanie unijnego bezpiecznego faficucha dostaw
podmiotéw ACC3, RA3 i KC3 wyznaczonych przez podmioty zatwierdzajace ds. ochrony lotnictwa UE zatwier-
dzonych przez Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej, oraz odnotowuja mozliwosé
przeniesienia na panstwa czlonkowskie obowigzku ich zatwierdzania, poczawszy od dnia 30 marca 2019 r.

(8)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/1998.

(9)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig komitetu ustanowionego na podstawie
art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 300/2008,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalgczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/1998 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do
niniejszego rozporzadzenia.

() Dz.U.L 97z 9.4.2008, s. 72.

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 272/2009 z dnia 2 kwietnia 2009 r. uzupelniajace wspdlne podstawowe normy ochrony lotnictwa
cywilnego okreslone w zalgczniku do rozporzadzenia (WE) nr 300/2008 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 91 z 3.4.2009, 5. 7).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/1998 z dnia 5 listopada 2015 r. ustanawiajace szczegélowe $rodki w celu
wprowadzenia w Zycie wspdlnych podstawowych norm ochrony lotnictwa cywilnego (Dz.U.L 299 z 14.11.2015, 5. 1).
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia nastgpujacego po dniu, w ktérym Traktaty przestaja mie¢ zastosowanie do
Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej oraz w Zjednoczonym Krélestwie Wielkiej Brytanii
i Irlandii Pélnocnej zgodnie z art. 50 ust. 3 Traktatu o Unii Europejskiej, z zastrzezeniem ewentualnej mozliwej umowy
0 wystgpieniu zawartej zgodnie z art. 50 ust. 2 Traktatu o Unii Europejskie;j.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 marca 2019 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK

W zalgczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/1998 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) w rozdziale 3 dodatek 3-B otrzymuje brzmienie:

,DODATEK 3-B

OCHRONA STATKU POWIETRZNEGO

PANSTWA TRZECIE, JAK ROWNIEZ INNE PANSTWA I TERYTORIA, WOBEC KTORYCH ZGODNIE Z ART. 355

TRAKTATU O FUNKCJONOWANIU UNII EUROPEJSKIE] NIE MA ZASTOSOWANIA TYTUL VI W CZESCI

TRZECIE] TEGO TRAKTATU, UZNAWANE ZA STOSUJACE NORMY OCHRONY ROWNOWAZNE ZE
WSPOLNYMI PODSTAWOWYMI NORMAMI DOTYCZACYMI OCHRONY LOTNICTWA CYWILNEGO

Jesli chodzi o ochrong¢ statkéw powietrznych, nizej wymienione panstwa trzecie, jak réwniez inne panstwa
i terytoria, wobec ktérych zgodnie z art. 355 Traktatu o Funkcjonowaniu Unii Europejskiej nie ma zastosowania
tytul VI w czeSci trzeciej tego traktatu, uznano za stosujagce normy ochrony réwnowazne ze wspdlnymi
podstawowymi normami dotyczacymi ochrony lotnictwa cywilnego:

Kanada

Wyspy Owcze w odniesieniu do portu lotniczego Vagar

Grenlandia w odniesieniu do portu lotniczego Kangerlussuaq

Guernsey

Wyspa Man

Jersey

Czarnogoéra

Republika Singapuru w odniesieniu do portu lotniczego Singapur-Changi
Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej

Stany Zjednoczone Ameryki

Komisja powiadamia niezwlocznie wlasciwe organy panstw czlonkowskich, jesli wejdzie w posiadanie informacji
wskazujacych, ze stosowane przez panstwo trzecie lub inne pafistwo badz terytorium normy ochrony, majace istotny
wplyw na ogdlny poziom ochrony lotnictwa w Unii, nie s3 juz réwnowazne z unijnymi wsp6lnymi podstawowymi
normami ochrony lotnictwa.

Jesli Komisja wejdzie w posiadanie informacji dotyczacych dzialan, w tym $rodkéw wyréwnawczych, potwierdza-
jacych ponowne uzyskanie réwnowaznosci odpowiednich norm ochrony lotnictwa stosowanych przez pafstwo
trzecie lub inne pafstwo lub terytorium, powiadamia o tym niezwlocznie wiasciwe organy panstw czltonkowskich.”;

2) w rozdziale 4 dodatek 4-B otrzymuje brzmienie:

,DODATEK 4-B

PASAZEROWIE I BAGAZ KABINOWY

PANSTWA TRZECIE, JAK ROWNIEZ INNE PANSTWA I TERYTORIA, WOBEC KTORYCH ZGODNIE Z ART. 355

TRAKTATU O FUNKCJONOWANIU UNII EUROPEJSKIE] NIE MA ZASTOSOWANIA TYTUL VI W CZESCI

TRZECIE] TEGO TRAKTATU, UZNAWANE ZA STOSUJACE NORMY OCHRONY ROWNOWAZNE ZE
WSPOLNYMI PODSTAWOWYMI NORMAMI DOTYCZACYMI OCHRONY LOTNICTWA CYWILNEGO

Jesli chodzi o pasazer6w i bagaz kabinowy, nizej wymienione pafistwa trzecie, jak rowniez inne pafistwa i terytoria,
wobec ktorych zgodnie z art. 355 Traktatu o Funkcjonowaniu Unii Europejskiej nie ma zastosowania tytul VI
w czedci trzeciej tego traktatu, uznano za stosujgce normy ochrony réwnowazne ze wspdlnymi podstawowymi
normami dotyczacymi ochrony lotnictwa cywilnego:

Kanada

Wyspy Owcze w odniesieniu do portu lotniczego Vagar



15.3.2019 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 73/101

N
~

Grenlandia w odniesieniu do portu lotniczego Kangerlussuaq

Guernsey

Wyspa Man

Jersey

Czarnogoéra

Republika Singapuru w odniesieniu do portu lotniczego Singapur-Changi
Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej

Stany Zjednoczone Ameryki

Komisja powiadamia niezwlocznie wlasciwe organy panstw czlonkowskich, jesli wejdzie w posiadanie informacji
wskazujacych, ze stosowane przez panstwo trzecie lub inne pafistwo badz terytorium normy ochrony, majace istotny
wplyw na ogdlny poziom ochrony lotnictwa w Unii, nie s3 juz réwnowazne z unijnymi wsp6lnymi podstawowymi
normami ochrony lotnictwa.

Jesli Komisja wejdzie w posiadanie informacji dotyczacych dzialan, w tym $rodkéw wyréwnawczych, potwierdza-
jacych ponowne uzyskanie réwnowaznosci odpowiednich norm ochrony lotnictwa stosowanych przez panstwo
trzecie lub inne panstwo lub terytorium, powiadamia o tym niezwlocznie wlasciwe organy panstw czlonkowskich.”;

w rozdziale 5 dodatek 5-A otrzymuje brzmienie:

,DODATEK 5-A

BAGAZ REJESTROWANY

PANSTWA TRZECIE, JAK ROWNIEZ INNE PANSTWA I TERYTORIA, WOBEC KTORYCH ZGODNIE Z ART. 355

TRAKTATU O FUNKCJONOWANIU UNII EUROPEJSKIE] NIE MA ZASTOSOWANIA TYTUL VI W CZESCI

TRZECIE] TEGO TRAKTATU, UZNAWANE ZA STOSUJACE NORMY OCHRONY ROWNOWAZNE ZE
WSPOLNYMI PODSTAWOWYMI NORMAMI DOTYCZACYMI OCHRONY LOTNICTWA CYWILNEGO

Jesli chodzi o bagaz rejestrowany, nizej wymienione panistwa trzecie, jak réwniez inne pafistwa i terytoria, wobec
ktorych zgodnie z art. 355 Traktatu o Funkcjonowaniu Unii Europejskiej nie ma zastosowania tytul VI w czesci
trzeciej tego traktatu, uznano za stosujgce normy ochrony réwnowazne ze wsp6lnymi podstawowymi normami
dotyczacymi ochrony lotnictwa cywilnego:

Kanada

Wyspy Owcze w odniesieniu do portu lotniczego Vagar

Grenlandia w odniesieniu do portu lotniczego Kangerlussuaq

Guernsey

Wyspa Man

Jersey

Czarnogoéra

Republika Singapuru w odniesieniu do portu lotniczego Singapur-Changi
Pafistwo Izrael w odniesieniu do migdzynarodowego portu lotniczego Ben Guriona
Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej

Stany Zjednoczone Ameryki

Komisja powiadamia niezwlocznie wlasciwe organy panstw czlonkowskich, jesli wejdzie w posiadanie informacji
wskazujgcych, Ze stosowane przez panstwo trzecie lub inne paristwo lub terytorium normy ochrony, majace istotny
wplyw na ogdlny poziom ochrony lotnictwa w Unii, nie s3 juz réwnowazne z unijnymi wsp6lnymi podstawowymi
normami ochrony lotnictwa.

Jesli Komisja wejdzie w posiadanie informacji dotyczacych dzialan, w tym Srodkéw wyréwnawczych, potwierdza-
jacych ponowne uzyskanie réwnowaznosci odpowiednich norm ochrony lotnictwa stosowanych przez panstwo
trzecie lub inne panstwo lub terytorium, powiadamia o tym niezwlocznie wlasciwe organy panstw czlonkowskich.”;
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4) w rozdziale 6 dodaje si¢ punkt 6.8.1.6 w brzmieniu:

,6.8.1.6. W nastepstwie notyfikacji dokonanej przez Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej
dotyczacej jego zamiaru wystapienia z Unii Europejskiej zgodnie z art. 50 TUE wyznaczenia podmiotow
jako ACC3, dokonane przez to panstwo czlonkowskie, podlegaja nastepujacym przepisom:

a) Obowigzek biezgcego wyznaczania przenosi si¢ na wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego
wymienionego w zalgczniku do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 748/2009 zmienionego na potrzeby
wystgpienia Zjednoczonego Krélestwa z Unii.

b) Obowigzek wyznaczania jako ACC3 przewoznikéw lotniczych niewymienionych w zalgczniku do
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 748/2009 ze zmianami przenosi si¢ na wilasciwy organ okreslony
w pkt 6.8.1.1 lit. ¢).

¢) Wiasciwy organ panstwa czlonkowskiego opisany w lit. a) i b) moze uzgodni¢ ze swoim odpowied-
nikiem w innym panstwie cztonkowskim, Zze ten inny organ przejmie obowigzek wyznaczenia jako
ACC3 danego przewoznika lotniczego. W takim przypadku przedmiotowe panstwa czlonkowskie
niezwlocznie informujg o tym Komisje.

d) Komisja poinformuje wlasciwy organ Zjednoczonego Krélestwa, ktore panstwa cztonkowskie przejmuja
jego obowigzek wyznaczania ACC3.

e) Wiasciwy organ Zjednoczonego Krélestwa udostgpnia wlaSciwemu organowi przyjmujacego panstwa
czlonkowskiego kopie niezbednej dokumentacji, na podstawie ktorej wyznaczyl przewoznikéw
lotniczych wymienionych w lit. a) jako ACC3. Dokumentacja ta zawiera co najmniej kompletne
sprawozdanie zatwierdzajgce, program ochrony oraz, w stosownych przypadkach, harmonogram
uzgodniony z danym przewoznikiem lotniczym.

f) Pod warunkiem spelnienia warunkéw zawartych w lit. e) przeniesienie obowigzku wyznaczania
podmiotéw jako ACC3 nastgpuje w dniu wystgpienia Zjednoczonego Krélestwa z Unii Europejskiej.

g) Zaprzestaje si¢ wyznaczania jako ACC3 przewoznikéw lotniczych dzialajacych wylacznie na terytorium
Zjednoczonego Krolestwa.

h) Przeniesione wyznaczenia podmiotéw jako ACC3 zachowuja wazno$¢ do czasu ich wygasnigcia,
a panstwo czlonkowskie, na ktore przeniesiono wyznaczanie, przejmuje obowiazki opisane
w niniejszym rozporzadzeniu.

i) Komisja ulatwi przejScie na poziomie administracyjnym, w tym poprzez umieszczenie zestawienia
informacji o podmiotach ACC3 w unijnej bazie danych dotyczacych ochrony laficucha dostaw.”;

5) w rozdziale 6 dodaje si¢ punkt 6.8.4.10 w brzmieniu:

,6.8.4.10. W nastepstwie notyfikacji dokonanej przez Zjednoczone Krélestwo Wielskiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej
dotyczacej jego zamiaru wystapienia z Unii Europejskiej zgodnie z art. 50 TUE wyznaczenia podmiotéw
jako RA3 i KC3, dokonane przez to pafistwo czlonkowskie, podlegaja nastepujacym przepisom:

a) Obowiazek wyznaczenia jako RA3 lub KC3 podmiotu bedacego oddziatem lub spétka zalezng danego
przewoznika lotniczego lub wyznaczenia samego przewoznika lotniczego zostaje przeniesiony na
wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego, o ktérym mowa w pkt 6.8.1.1 niniejszego rozporzadzenia.

b) Obowigzek wyznaczenia jako RA3 lub KC3 podmiotu niepowigzanego bezposrednio z danym przewo-
znikiem lotniczym zostaje przeniesiony na wlaSciwy organ panstwa czlonkowskiego okreslonego
w pkt 6.8.1.1, na ktérym spoczywa odpowiedzialnos¢ w odniesieniu do krajowego badz gléwnego
przewoznika lotniczego panstwa trzeciego, w ktérym dziala RA3 lub KC3.

c) Obowigzek wyznaczenia jako RA3 lub KC3 podmiotu nieobjetego zakresem lit. a) lub b) zostaje
przeniesiony na wlasciwy organ panistwa czlonkowskiego okreslonego w pkt 6.8.1.1, na ktérym
spoczywa odpowiedzialno$¢ w odniesieniu do jednego z przewoznikéw lotniczych Unii obstugujacych
loty z portu lotniczego, w ktérym dziala RA3 lub KC3, lub z portu lotniczego, ktéry znajduje si¢
najblizej siedziby tego podmiotu.

d) Wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego opisany w lit. a)—c) moze uzgodni¢ ze swoim odpowied-
nikiem w innym pafstwie czlonkowskim, Ze ten inny organ przyjmie na siebie obowiazek
wyznaczenia jako RA3 lub KC3 danego podmiotu lub przewoznika lotniczego. W takim przypadku
przedmiotowe pafistwa cztonkowskie niezwlocznie informujg o tym Komisje.

¢) Komisja poinformuje wlasciwy organ Zjednoczonego Krélestwa, ktore panstwa czlonkowskie
przejmuja jego obowiazek wyznaczania RA3 i KC3.

f) Wlasciwy organ Zjednoczonego Krélestwa udostgpnia wlasciwemu organowi przyjmujacego pafistwa
czlonkowskiego kopie niezbednej dokumentacji, na podstawie ktérej wyznaczyl dany podmiot lub
danego przewoznika lotniczego jako RA3 lub KC3. Dokumentacja ta zawiera co najmniej kompletne
sprawozdanie zatwierdzajace oraz program ochrony danego podmiotu lub danego przewoznika
lotniczego.
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g) Pod warunkiem spelnienia obowiazkéw zawartych w lit. f) przeniesienie obowigzku wyznaczania RA3

i KC3 nastepuje w dniu wystapienia Zjednoczonego Krélestwa z Unii Europejskiej.

h) Przeniesione wyznaczenia podmiotéw jako RA3 i KC3 zachowujg wazno$¢ do czasu ich wygasniecia,

a panstwo czlonkowskie, na ktdére przeniesiono wyznaczanie, przejmuje obowiazki opisane
w niniejszym rozporzadzeniu.

Komisja ulatwi przejScie na poziomie administracyjnym, w tym poprzez umieszczenie zestawienia
informacji o podmiotach RA3 i KC3 w unijnej bazie danych dotyczacych ochrony faiicucha dostaw.”;

6) w rozdziale 6 dodatek 6-F otrzymuje brzmienie:

,DODATEK 6-F
LADUNEK I POCZTA

6-Fi

PANSTWA TRZECIE, JAK ROWNIEZ INNE PANSTWA I TERYTORIA, WOBEC KTORYCH ZGODNIE Z ART. 355
TRAKTATU O FUNKCJONOWANIU UNII EUROPEJSKIE] NIE MA ZASTOSOWANIA TYTUL VI W CZESCI
TRZECIE] TEGO TRAKTATU, UZNAWANE ZA STOSUJACE NORMY OCHRONY ROWNOWAZNE ZE

WSPOLNYMI PODSTAWOWYMI NORMAMI DOTYCZACYMI OCHRONY LOTNICTWA CYWILNEGO

W odniesieniu do fadunku i poczty nastepujgce panstwa trzecie uznano za stosujgce normy ochrony réwnowazne ze
wspOlnymi podstawowymi normami dotyczacymi ochrony lotnictwa cywilnego:

Czarnogoéra

Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej

Komisja powiadamia niezwlocznie wlaiciwe organy panistw czlonkowskich, jesli wejdzie w posiadanie informacji
wskazujacych, Ze stosowane przez panstwo trzecie lub inne panstwo lub terytorium normy ochrony, majace istotny
wplyw na ogdlny poziom ochrony lotnictwa w Unii, nie s3 juz réwnowazne z unijnymi wspélnymi podstawowymi
normami ochrony lotnictwa.

Jesli Komisja wejdzie w posiadanie informacji dotyczacych dzialan, w tym $rodkéw wyréwnawczych, potwierdza-
jacych ponowne uzyskanie réwnowaznosci odpowiednich norm ochrony lotnictwa stosowanych przez pafstwo
trzecie lub inne pafistwo lub terytorium, powiadamia o tym niezwlocznie wlasciwe organy pafistw cztonkowskich.

6-Fii

PANSTWA TRZECIE, JAK ROWNIEZ INNE PANSTWA I TERYTORIA, WOBEC KTORYCH ZGODNIE Z ART. 355

TRAKTATU O FUNKCJONOWANIU UNII EUROPEJSKIE] NIE MA ZASTOSOWANIA TYTUL VI W CZESCI

TRZECIE] TEGO TRAKTATU, W PRZYPADKU KTORYCH NIE JEST WYMAGANE OZNACZENIE ACC3, SA
WYMIENIONE W DECYZJI WYKONAWCZE] KOMISJI C(2015) 8005

6-Fiii

DZIALANIA W ZAKRESIE ZATWIERDZANIA PROWADZONE PRZEZ PANSTWA TRZECIE, JAK ROWNIEZ INNE

PANSTWA I TERYTORIA, WOBEC KTORYCH ZGODNIE Z ART. 355 TRAKTATU O FUNKCJONOWANIU UNII

EUROPEJSKIE] NIE MA ZASTOSOWANIA TYTUL VI W CZESCI TRZECIE] TEGO TRAKTATU, UZNAWANE ZA
ROWNOWAZNE Z UNIJNYMI SRODKAMI OCHRONY LOTNICTWA

Przepisy nie zostaly jeszcze przyjete.”;

7) w rozdziale 11 dodaje si¢ punkty 11.6.3.9 1 11.6.3.10 w brzmieniu:

»11.6.3.9.

Poczawszy od dnia wystapienia Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej z Unii
Europejskiej zgodnie z art. 50 TUE, nastgpujace przepisy maja zastosowanie do podmiotéw zatwierdza-

jacych ds. ochrony lotnictwa UE zatwierdzonych przez panstwa czlonkowskie do dokonywania

zatwierdzen w odniesieniu do przewoznikéw lotniczych, operatoréw i podmiotéw ubiegajacych si¢
o oznaczenie odpowiednio ACC3, RA3 i KC3:

a) przestajg one by¢ uznawane w Unii;

b) zatwierdzenia w zakresie ochrony lotnictwa UE dokonane przed dniem wystapienia Zjednoczonego
Krélestwa z Unii, w tym sprawozdania zatwierdzajace sporzadzone przed tg datg, zachowujg
wazno$¢, do celéw wyznaczania przewoznikéw lotniczych, operatoréw i podmiotéw, ktérych te
wspomniane podmioty zatwierdzajace zatwierdzily.
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11.6.3.10. Osoby fizyczne i prawne, o ktorych mowa w poprzednim punkcie, mogg ubiegac si¢ o zatwierdzenie
jako podmioty zatwierdzajace ds. ochrony lotnictwa UE przez wlasciwy organ danego panstwa
cztonkowskiego. Zatwierdzajace panistwo cztonkowskie:

a) otrzymuje od wlasciwego organu Zjednoczonego Krélestwa niezbedng dokumentacje, na podstawie
ktorej osoba fizyczna lub prawna zostaly zatwierdzone jako podmioty zatwierdzajace ds. ochrony
lotnictwa UE;

b) sprawdza, czy wnioskujacy spelnia wymogi Unii zawarte w niniejszym rozdziale. Jezeli wiasciwy
organ jest usatysfakcjonowany, moze zatwierdzi¢ osobe fizyczng lub prawng jako podmiot zatwier-
dzajacy ds. ochrony lotnictwa UE na okres nieprzekraczajacy okresu waznosci zatwierdzenia, jakiego
udzielit wlasciwy organ Zjednoczonego Krélestwa;

¢) niezwlocznie zawiadamia Komisje, ktéra dopilnowuje, by podmiot zatwierdzajacy ds. ochrony
lotnictwa UE zostal umieszczony w bazie danych dotyczacych ochrony taficucha dostaw.”.
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